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Jfaitsevä&ede Ülemjuhataja soovid
lesti noorsoole.
Mina sooviksin, et meie noorsugu kasvaks 

positiivses elutahte vaimus, et meie noored otsik
sid oma ümbrusest ja kaaskodanikkude juurest 
kõike, mis õn hea, mis õn ilus, ja et meil kaoks 
või vähemalt jääks tahaplaanile kõike kritiseeriv 
ja mahategev ilmavaade. Elu eitamisega ei saa 
kaugele. Õnnelik õn see inimene, kes tahab otsida 
oma elus ja samuti oma ümbruses parimat ja 
ilusamat; see annab elus inimesele teatavat 
rahuldust, viib ta kergemini teatavatele eesmär
kidele ja annab elule suure positiivse ideaali.
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Erandita kõik koolis nõuetavad õpperaamatud ja koolitarbed õn saadaval ainult 

.PÄEVALEHE44 RAAMATUKAUPLUSTES

ÕPPERAAMATUD igal alal ja iga kooli nõuetele vastavad - —.

KIRJUTAMATERJAL kõrgeväärtuslikus valikus,.
Vihud ja kaustikud. Pliiatsiteritajad, -pikendajad ja -hoidjad. Suled ja 
pliiatsid. Sulepead lihtsatest kõige ilusamateni. Penaalid, puust, 
nahast, vahariidest jne. Tindid, tindipotid ja täielikud kirjutuslaua- 
gamituurid klaasist, marmorist ja metallist. Kummid. Paberid joon
tega ja igasugu tarvetele. Joonlauad puust, metallist, tselluloidist. 
Kuivatuspjessid ja sulepeaalused. Portfellid, käekotid, ranitsad ja kirja- 
mapid. Õpilaste päevaraamatud. -*■*■**1^——

JOONISTUS-ja MAALIMISTARBED SiÄ
-vihud ja -blokid. Kolmnurgad, lekaalid ja mallid. Tušid. Kriidid. 
Vesi- ja õlivärvid. Tempera- ja pastellvärvid. Värvipliiatsid. Värvi- 
pintslid ja -paletid. Maalimislõuendid ja -papid jne. ————— 

Koik rikkalikus valikus odavasti saadaval WFÄEVÄLEHE“ R&AMÄTU- 
KAUPLUSTEai S. Karja t. 23, tel. 446-11. — Pikk t. 2 (omas majas), tel. 434-94

Tallinna Eesti Kirjastus Ühisus.
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Holi Mia sadant"..
Saatesõnaks „ÕpilasleheM lugejaile eeltulevaks kooliaastaks.

Ilmar ja Helju pakivad kiiresti. 
Suures elutoas õn läbisegi paisa
tud laudadele ja toolidele küll 
kooliraamatuid, küll pesu ja muid 
tarbeasju.

Homme algab kool. TänaÕhtune 
omnibus viib juba lapsed kodust, 
ja neil tuleb nüüd nädalate kaupa 
elada võõraste juures.

,..Kahju küll, et siin meie lähe
dal pole säärast kooli! Jah, kodus 
oleks teil ikka parem!" lausub 
ema. „Mine tea, kuidas te sääl 
võõras kohas olete ja kes teie jä
rele vaatab!“

Vanaema istub akna all ja loeb 
piiblit. Raamatute raamat õn talle 
olnud ainsamaks ajaviiteks ja lo
hutajaks juba kaua aega. Viimasel 
ajal õn vanakese tervis eriti hädi
ne. Silmanägemine muutub halve
maks päevast päeva. Ainult hele
das päevavalguses suudab ta veel 
eraldada tähti...

„Vanaema, võta mulle salmi, 
võta, loe, ole pai!" palub Helju 
nagu vastukajaks ema sõnadele.

Vanaema võtab sagedasti salmi 
kõigile, kes aga tahab, — ja ise
endale vist kõige rohkem. Tema 
arvates juhib Taevaisa ise ta väri- 
sevaid sõrmi sel hetkel, kui ta pik
kamisi avab suure raamatu, ja ju
hib ise nii, et ta parema käe pöial 
satuks just neile sõnadele, mis 
salmisoovijale õn kõige tarviliku
mad.

„Vanaema, võta mulle kä!" pa
lub nüüd kä Ilmar.

„VÕtan teile mõlemaile koos ... 
Vaatame, mis ütleb teile Taevaisa 
seltsiks pikale teele ... Vaatame 
päälegi, mis ta tahab öelda las
tele ...“

„H oi a oma südant 
enam, kui kõike muud, 
mida tuleb hoida, sest 
südamest tuleb ei u.“

„Vaadake, missuguse salmi te 
saite. Targa kuninga Saalomoni 
raamat oli see, mis lahti läks ja 
just neile sõnadele juhiti mu

sõrm, neile jah, et te peaksite 
need meeles sääl kaugel teiste 
hulgas elades, kus vanemate silm 
ei ulatu vaatama."

Helju istub põrandavaibal, sor
teerides oma vanu kaustikuid. 
Jahmatab, peatub.

„Loe veelkord, vanaema, loe nii 
et pähe jääks ..."

Hoia oma südant...
Paljugi asju õn Helju juba õp

pinud hoidma oma mitte just veel 
pika elu kestes.

„Hoia! Ära tee katki!" öeldi, 
kui toodi uus mänguasi. Ja 
Helju hoidis, sest teadis, et niipea 
ei saa uut. Aga mänguasi vananes 
siiski. Kõigele hoidmisele vaata
mata oli peagi pragunenud läikiv 
värv, ja mõne Õnnetu hüppe või 
kokkupõrke järele oli läinud ka
duma olulisi üksikosi.

„Hoia riideid!" oli Õpeta
nud ema tütrele juba varakult. Se
dagi juhist püüdis Helju täita, 
sest tal oli küllalt selge, kui suurt 
muret tähendas emale iga uus 
kleit, iga uus palitu. Aga ilusaim- 
gi kleit vananes ikka viima^ 
muutus kulunud ja nÕelutud iga- 
päevarõivaks kõigest hoidmisest 
hoolimata.

Kooliõdede keskel liikus vahest 
arutlusi, kuidas hoida noorust 
ja ilu. Kahetsusega teati rääki
da, see ja see tuttav daam olevat 
olnud noorpõlves ilus. Kuid Hel
ju mõistis oma tähelepanekute va
ral otsustada, et noorust ja ilu — 
ei ole sedagi kauaks. Kiirelt kao
vad aastad ja värskeimast kenast 
tütarlapsest saab vananev keskea
line naine, kes kõige hoidmisegi 
varal ei suuda säilitada oma noo
ruse jume Ja eks ole vanaemagi 
kord olnud kuuldavasti ilus. t Mis 
õn tal nüüd veel järel sellest kord 
palju kiidetud juuksekullast ja 
põskede punast!

Hoia raha! kuulis Helju tihti 
hüütavat enda ümber. Ja raha- 
hoidmise kirest aetuna oli ta näi

nud sündivat inetuid asju, mis te
gid inimesed tooreks ja armutuks 
üksteisele. Aga säälsamas puutu
sid ta kõrvu kuuldused — sääl ja 
sääl riigis olevat raha väärtus 
langenud. Kartus, et raha- 
väärtus võiks langeda nullile, 
hoiab mõnikord ärevuses tuhan
deid jõukaid inimesi, kes muidu 
õn uhked ja ülbed, ega hooli mil
lestki.

Küllap raha peab siiski hoidma, 
arvab Helju, et seda jätkuks häda
liste väljaminekute tarvis, niiöel
da endaga toimetulemiseks. Aga 
elu ja surma küsimust ei maksa 
sest muutuva väärtusega suuru
sest tõesti mitte teha. Ei, tõesti 
mitte .. .

Hoia oma südant...
Naabri peremees suri enneaegu. 

Tal jäi süda haigeks — liigse joo
mise tõttu. Kä Helju onul õn süda 
haige raskest pingutusest sõja 
ajal ja ületöötamisest oma asun
dustalu korraldamisel.

Võimlemisõpetaja hoiatab koo
lis rekordsportlasi — hoidke oma 
südant! Liigne pingutus, ületöö
tamine, mure, ehmatus, rasked 
haigused, joomine, suitsetami
ne — kõik see mõjub halvasti sü
damele.

Aga Helju ema õn ometi elanud 
rahulikku karsket elu ega ole kä 
kestvalt haige olnud. Siiski ütles 
ta ükspäev, kui nad koos Heljuga 
tulid kiiresti ülesmäge:

„Pea’nd, pea! Ära jookse nii
viisi. Mul hakkab süda kloppima! 
Ega’s ma enam noor ole, et mu sü
da säärast tõttamist kannatab."

Kui tark Saalomon mõtles sõna
ga „süda" vaid seda võimast li
hast, mis pumpab verd kõigisse 
inimelundeisse, millest tõesti ole
neb elu, — siis oli tal küll õigus, 
seda tuleb tõesti hoida: südame 
jõu lõppedes, lõpeb kä 
e 1 u.

Kuid parim hoidmine ei suuda 
säästa sedagi. Inimese tervis ole
neb ju küll suuresti eluviisist, 
kuid aja jooksul läheb kehaline 
jõud ja hääolu ikka allamäge; kä 
süda —, see lihas, see verepumpa- 
ja, — vananeb ...
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Kuid Heljule tundub siiski, et 
tark Saalomon ei mõelnud vaid 
seda, öeldes: „Hoia oma südant..."

„ ... Tal õn hää süda!... 
Hell süda. . . kuldne süda ... 
truu süda ...

Ikka enam ja enam tuleb Helju
le meele selliseid rahvalikke ütlu
si. Inimese kõrge ma i d , 
väärtuslikumaid hinge
lisi omadusi arvab vana
rahvas tulevat südamest. 
Egas see muidu hakka rõõmsalt 
põksuma õnnes, värisema valus, 
tõmbama kramplikult kokku hir
mus, lööma ähvardavas ärevuses 
süüteo puhul. See ei ole harilik 
lihas. Sellest tuleb elu. Kõigi 
rahvaste keeltes õn süda 
inimese tundmuste vara- 
a i t.

Küllap seda kallist varaaita mõt
leski päämiselt tark kuningas, kes 
elas tuhat aastat enne Kristust, 
käskides seda hoida. Ei mitte ai
nult kehalist tervist ja jõudu, — 
südame suurt elujõudu, tundmuste 
kuldset puhtust ja hellust mõtles 
ta.

Nii leidis Helju järjest sügava
ma tähenduse vanaema võetud 
piiblisalmil. See helises ta mõttes 
läbi sõidueelsete askelduste ja ju
malagajätu kurbuse. Omnibuse 
kaugenedes kodust läbi sügisvär- 
viliste põldude, istus Helju süga
vais mõtteis venna kõrval.

Hoia oma südant...
Hoia oma südame puhtust, 

-rahu ja -vagadust. Rapu
ta enesest kõik, mis ei ole ilus, mis 
rikub su noorpõlve rahu, su magu
sat und, paneb sind salgama, rää
kima ebatõtt; hoidu eemale halba
dest tegudest; ära tarvita inetuid 
sõnu; tõrju tagasi lubamatu mõte!

Hoia oma südame Õilsust, 
-ausust, -kindlust. Ümber
ringi õn küllalt ahvatlevat, teisale 
tõmbavat, eriti veel siis, kui puu
dub isa-ema valve. Mitte kõik, mis 
tehakse maailmas, ei salli päeva
valgust. Oleks kindlat meelt ja 
vääramatut sündsusetunnet igas 
noores südames!

Hoia oma südame so p r u s t ja
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truudust, sest seda õn ilmas 
nii vähe. Noorpõlve sõpradega tu
leb sul elada koos oma elu, neile 
tugeneda ja neid toetada. Püüa 
neid mõista, neile andestada, neid 
armastada.

Hoia oma südame soojust, 
-õrnust, hellust, -heldust 
ja -häädus t. Kulm ja kalk õn 
nii tihti elu täiskasvanute maail
mas. Oleks iga noor süda soe kol
le, kust jätkub soojust ja valgust 
endale ja teistelegi!

Hoia oma südame julgust, 
ja -vahvust. Olgu, mis õn! 
Räägitagu päälegi raskest elust ja 
mitmesugustest kriisidest! Noo
rus tuleb siiski ja omandab endale

koha elus! Tal õn siiski vastupi
davust ja jõudu!

Hoia oma südame kuld
set noorust, seda tasub hoi
da, sel õn jäädav väärtus, sellest 
oleneb kogu pikk elu.

Hoia oma südant enam kui koi
ke muud, mida tuleb hoida! nii üt
leb kä „Õpilasleht‘‘ oma noorile 
lugejaile. Ega temagi tea teile 
anda paremat saatesõna uue töö
aasta alguseks. Temagi püüab 
jõudumööda hoolitseda selle eest, 
et ta lugejate kuldsesse varaaita ei 
pääseks häirivaid teri ,mis kasva
tavad umbrohtu, vaid et säält tu
leks elu.

A. Oengo-Johanson.

Tervitus „Opilaslehele“
tema kolmanda aastakäigu alguseks.

Juba kaks aastat õn „Õpilas- 
Ieht“ meid — Õppivat noorsugu
— juhtinud läbi koolielu miljöö, 
juba kaks aastat õn ta osava sule
ga astunud välja õppuri rõõmude 
ja murede eest, ja nüüd algab sa
ma „Õpilasleht“ kolmandat elu
aastat suure iseteadvusega, et al
gaval tööperioodil veelgi tugeva
mini haarata kinni ilusast ideest
— kanda Eesti õppiva noorsoo pa
lavamad unistused paberile ja näi
data vanadele, kes tihti meie va
ludele löövad käega, et kä noor 
inimene õn koormatud tööga. Kuid 
seejuures peame meie, Õpilased, ise 
käed taskust välja tõmbama ja 
oma häälekandja tööpõldu siluma.

Tungigem Eesti varasalvede vii
mastesse soppidesse ja toogem säält 
kuldsed tarkuseterad välja, et neid 
kiirgava päikesevalgusena „Õpi- 
laslehe" veergudel lasta paista üle 
maa.

Selle teadmisega algab „Õpilas- 
leht" kolmandat aastat ja selle tead
mise süvendamiseks soovin Eesti 
Õppiva noorsoo, kui kä endiste 
„Opilaslehe“ lugemisringide nimel 
hääd töötahet ,et kevadel tehtud 
töö pääle võiks leht rõõmuga ta
gasi vaadata ja sule kappi visata,

et järgmisel sügisel IV ilmumis
aastat alates, see säält jälle välja 
võtta.

Ervin Aleve-Ojanurme.

Ikka ülespoole!

ÕPETAJA (õpilasele, kes tahvli juu
res olles kirjutab rida realt ikka enam 
viltu, nii et rea ots sihib otse üles 
nurka): Poisid, tooge Rebasele redel.
See õn armas, et noorus nii ülespoole 
püüab."



HaailmareKordiinees jutustab.
Eralendur Voit!. Wunn! vestlus meie lehe kaastöölisega.

Lendur suur noorte sõber.
„Juba karjapoisina selili murul 

lamades ja vaadeldes kõrgel hõl
juvaid pilverünkaid ning kaunilt 
liuglevaid linde, tekkis endalgi 
võitmatu igatsus linnuna liuelda 
avarustes, üle mõõtmatute maade ja 
merede."

„Millest ja kunas huvi purilennu 
vastu?"

„Lendudest õn kaunim ja meel
divam lend purilennukiga. See na
gu ühendab sind kogu loodusega. 
Siin pead oskama kasutada kõiki 
looduse ürgjõude. See annab kir
jeldamatult kauneid hingelisi ela
musi."

„Milline õn Teie ilusam elamus 
lennupraksises?"

„Ei ole midagi kaunimat kui hõl
juda pilverüngaste vahel, nagu 
mingisuguses muinasjutulises rii
gis, kus sa ei näe maad ja sind ei 
rõhu mingisugused maised mured 
ega mõtted. Tekivad nagu mingi
sugused pühalikud tunded. Kui sa
geli öeldakse: „See õn jumalik",
siis õn see kõige enam maksev selle 
naudingu ja nende sügavate hinge
liste elamute kohta, mida tunned 
päälpool pilvi lennates. Need õn 
tunded, mida maa pääl kunagi tun
da ei saa ja mille kiitmiseks või
matu leida sõnu. — Seda peab ise 
läbi elama. Seepärast tahaksin kõi
ki enesetapjaid ja elusttüdinuid 
viia üles õhku, kus nad tunneksid, 
et elus siiski õn midagi suurt ja 
ülevat."

„Milline oli tunne üle Soome la
he lennates?"

„Teel tõusis korraga tuul, mis 
triivis mind ulgumere poole. Ar
vasin, et nüüd tuleb alluda loodus
jõududele, kuid ma ei muutunud 
seepärast sugugi rahutuks.

Lendur Vunn.

Hakkasin kohe kiirelt arvesta
ma, kui palju jääb aega üle maan
dumiseni ja kui kaua püsin pärast 
maandumist vee pääl. — Kuid õn
neks pääsesin neist õhuvooludest 
ja maandusin õnnelikult Helsingi 
lennuväljal. Kavatsesin ületada 
Soome lahte ainult selleks, et näi
data — kä meie, eestlased, võime 
ja suudame midagi. Kuid et sellest 
maailmarekord välja tuli, pole mi
nu süü!"

„Kuidas saaksid noored kasuli
kud olla lennuasjanduse arendami
seks?"

„Noortele õn kõige paremaks ja 
huvitavamaks Õppetunniks lennuk- 
mudelite valmistamine. Sellejuures 
veendub noor, kuidas üks valmis- 
tatuist liugleb kergelt ja kaugele, 
kuna teine mitte. Siin õpivad nad 
kä tundma, millest need omadused

Järg lk. 9.

„Poisid!• Lennukitest eemale!", 
kuulen lennupäeva korrapidajate 
käskivaid hääli. Ja juba hakkavad
ki uudishimust lennukite juure 
kogunenud poisid laiali valguma.

„Ärge poisse ära ajage! Laske 
poisid lennukite ligi!" kuulen sa
mas sõbralikke sõnu ja mind huvi
tab kohe, kes küll võiks olla mees, 
kellel nii ametlikul hetkel jätkub 
lahkeid sõnu noortele. Lähemale 
astudes märkan, et sõnad õn tul
nud eralennuk ES „Ubas" istuvalt 
mehelt, kelles tunnen värske maa- 
ilmarekordimehe ja Soomelahe 
vallutaja eralendur Vold. Vunn’i.

Pöördun korralt lenduri poole 
ja palun ohverdada mõned minutid 
intervjuuks. Härra Vunn vaban
dab viisakalt aja puudusega ja jät
kab ettevalmistusi Õhku tõusuks. 
Kui aga suudan kindlaks teha, et 
tahan kirjutada „Õpilaslehele“, siis 
muutub lendur korraga lahkeks ja 
sõnab: „Noortele jätkub mul ikka 
aega! Noortele õn mul alati mi
dagi öelda!" Ja nii viibibki „Uba" 
mõni minut õhku tõusmisega, mille 
kestel lepime kokku hilisemaks in
tervjuuks.

Hiljem kohtudes esitan maailma- 
rekordimehele mõningaid küsimu
si, millele usutletav vastab erilise 
sõbralikkuse ja südamlikkusega.

„Millest ja kunas tekkis Teil hu
vi lennuasjanduse vastu?"

Enne lahkumist Jendur 
V. Vunn andis „Opilas- 
lehe" lugejaile järgneva 

pühenduse:
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Mida fooft žtomne ptzev?

ROBOTID
Prožektor-silmadega ja valjuhääl
daja häälega «politseinikud11. 
Tänumeelsed kerjusrobotid. — 
«Soojad11 traktorid Fordi tehasest

Ameerika ajalehe üle terve külje oli trükitud 
hiiglatähtedega:

Ameerika inseneri kummaline leiutis!
Edasi järgnes üks teise all viis päälkirja (amee

rika lehed sarnanevad pilvelÕhkujaile) :
INSENER WENSLEY LEIUTAS MEHAANILISE 

INIMESE.
WENSLEY MEHAANILINE INIMENE 

KÕNELEB.
WENSLE Y VA LMIS TA B MEHA A NI LI Sl
TEENREID, UKSEHOIDJAID, MÜÜJAID, 

VALVUREID.
ASUTATI MEHAANILISTE INIMESTE 

VALMISTAMISE ÜHING.
HIIGELTULUD: EI MINGEID AMET
ÜHINGUID, MINGEID STREIKE, 24- 

TUNNINE TÖÖPÄEV.
Siis teatati mõne reaga, et insener Wensley’1 õn 

Õnnestunud konstrueerida automaat-teener, kes kähku 
ja täpselt täidab kõik käsud. Käskida tuleb teda 
läbi telefoni. Tuleb helistada jaama ja kutsuda

robot number see-ja-see. Masin-inimene vastab kohe 
(kõige ehtsama inimhäälega):

„Kuulan, Robot nr. see-ja-see."
Siis te käsutate: „Sule uks!“
Või: „Kustuta valgus!"
Või: „Pühi tuba!"
Ja robot täidab kuulekalt käsu.
Oli ära trükitud kä roboti pilt. See oli pikk tur

jakas mees joonsirgete Õlgadega, võllidel käivate 
kätega ja täisnurksete, paralleelselt asetatud jalga
dega. Ühes käes hoiab robot telefoni-toru, teises 
tolmuimeja vart. Kella numbrilaua sarnasele lame
dale näole õn joonistatud kondilised, tuimalt jõllita
vad silmad, kandiline nina ja kahe hambareaga suu 
kõrvuni.

Teade Wensley leiutisest lendas välgukiirusel 
ümber maailma. Leiutaja näopildi tõid ära pea kõik 
pildiajakirjad. Pole ju naljaasi automaät-inimest 
välja mõelda! See õn ju nagu muinasjutt. Wens- 
ley’le ilmusid järeleaimajad. Üks ameeriklane pani 
ette ehitada „politseimasina“. See õn tohutu suur, 
viie meetri pikkune terasinimene, kaks prožektorit 
silmade asemel ning valjuhääldaja suuks. Rusikate 
asemel õn keerlevad kettad. Iga ketta külge õn kin
nitatud kaksteist kumminuia, igaühel tinapomm ot
sas. Vöö kohal õn kuus lühikest toru, millest polit- 
sei-masin iga hetk võib heita kuus juga pisargaasi.

Ning lõppeks veel viimane uudis: inglise inse
ner King konstrueeris automaat-teenri, mis evis nii
hästi kõne- kui kirjaoskuse. Kui teie äraolekul teile 
keegi telefoniga õn helistanud, võtab robot telefoni
toru ja kõneleb:

„Kodus ei ole kedagi. Palun teie nimi ja tele
foni number."

Ja kui tulete koju, leiate täpse kirjutuse:
„Helistas see-ja-see. Telefoni number see-ja-isee."

Politseimasinad ajavad meeleavaldajaid laiali.



Millistele lõpptulemustele selline leiutis praegu
sel töötaolu ajal viib, näitab alljärgnev lookene, mille 
siin vahepalana esitame.

New-Yorgi 5. avenüül, kus teatavasti elavad mil
jonärid, õn ühel tänavanurgal üles seatud ebaharilik 
kerjus. See õn robot, masininimene, kes palub möö- 
dakäijailt almust ja ütleb saadud annetuste eest 
„Thank you!“ (Tänan teid). Selle roboti õn hanki
nud ja tänavale üles seadnud töötatööliste liit, kes 
kaotanud töö robotite pärast. Sümboolne kerjus saab 
möödakäijailt väga palju annetusi. Elusad kerjused 
õn juba linnavalitsusele esildanud protesti robotite 
vastu, sest need ähvardavad võtta neilt leiva...

Wensley leiutis tekitas palju tolmu ja kära. Ja 
päris asjata. Automaat-inimene õn juba ammugi leiu
tatud. Igas vabrikus õn automaat-töölisi palju rohkem 
kui elavaid. Tõsi, vabriku masinad ei oska kõnelda, 
neil pole nina, silmi ega kõrvu. Aga kas see nii väga 
vajalik ongi? Masin ei tarvitse ju sugugi sarnaneda 
inimesele. Auruhaamer ei sarnane põrmugi sepale, 
kes haamrit alasil kõlksutab, vaid töötab saja või 
tuhande sepa eest.

Kui loetella, kui palju õn maailmas automaat- 
töölisi, saame aukartustäratava arvu. Kõigi masinate 
võimsus maakeral (automasinad välja arvatud) õn 
kolmsada miljonit hobujõudu. Kui aga kaasa arvata 
kä jõuvankrid, siis selgub, et ainult viies tähtsamas 
riigis (U. S. A., Inglise, Saksa, Prantsuse ja N.-Vene) 
õn masinate võimsus 1.160 miljonit hobujõudu. Inim- 
jõud võrdub umbes 1/20 hobujõule. Selgub, et

MAAKERAL ÕN ÜLE 23 MILJARDI AUTO- 
MAAT-INIMESE,

s. o. peaaegu kaksteist korda rohkem kui õn inimesi 
maailmas.

Aastast aastasse kasvab hoogsalt maakera mehaa
niliste asunikkude arv. Iga uue tehase, iga uue 
elektrijaamaga suureneb see tuhandete, isegi miljo
nite „inimeste“ võrra.

Kiirel sammul läheb inimkond vastu oma ilusa
male tulevikule, asendades elava tööjõu automaat- 
tööliste omaga.

MASIN TÖÖTAB PAREMINI, KIIREMINI JA 
TÄPSEMINI KUI INIMENE.

Fordi tehastes töötatakse auto eriosad masinate 
abil välja kuni 0,003 sm täpsusega. Kui oleks võima
lik inimesed vähendada sipelga suuruseni, ei võiks 
nad töötada suurema täpsusega.

Kontrollimiseks tarvitatakse eripikkuste teras- 
pulgakeste koostist — ühe, kahe, kolme jne. sm pik
kuses. Nad õn nii hästi lihvitud, et kokkusurutud 
pulgakesed kleepuvad nii tihedasti teineteise külge, 
nagu oleksid nad kokku liimitud.

Need teraspulgakesed võimaldavad mõõtmisel 
3,000.003-sentimeetrilise täpsuse.

Masinate töötamiskiirus õn veel üllatavam kui 
nende täpsus. Fordi traktorivabrikus, kus kõik te
hakse masinatega, muudetakse rauamaagi vormitud 
tükid 30 tunni jooksul värskeltvärvitud valmis trak
toriks — ja traktor ometi koosneb neljast tuhandest 
osast!

Ega siis muidu öelda, et Ford laseb oma vabri
kust traktori soojalt välja ega lase teda jahtudagi.

Masinad lüpsavad lehmi.

Nii et mehaanilised inimesed õn leiutatud juba 
ammu enne Wensley ja King’! automaate. Mehaa
nilised kangrud, sepad, klaasipuhujad, trükiladujad 
ei ole ammugi enam paljas fantaasia. Ja mitte ainult 
linnas, vaid kä maal õn päev-päevalt ikka rohkem ja 
rohkem automaat-töölisi. Masinad künnavad maad, 
peksavad ja tuulavad vilja, masinad lüpsavad lehmi, 
niidavad lambaid ja hauvad koguni mune. Nagu näe
te, pole leiutatud mitte ainult mehaaniline inimene, 
vaid koguni mehaaniline kana. Aja jooksul mehaani
lised töölised vabastavad inimese sootuks tapvast 
füüsilisest tööst ning teevad lõpu näljale ja viletsu
sele.

Suured preemiad 
..Oplluslehe" uustutelliiuile

Kõikide aastatellijate vahel, kes hiljemalt 1. dets. 
k. a. õn talitusele saatnud oma aastatellimise, 
loositakse 15. dets. „Õpilaslehe“ toimetuse ruu
mes välja Iile IOO väärtusliku preemia 
õpilaskonna esindajate juuresolekul.

l>reemiafoks om grammofon, foto-aparaat, suusad, täite
sulepea, spordi-abinõud, raamatud jne. jne.

Preemiad õn välja pandad Kr. Saar ja Ko äriaknale 
Tallinnas, Viru 3 ja Tartus Raekoja 2 ® Fotoäri 
Tanseri aknale Tallinnas, Vene 7.

Soodustatud. Hinnaga oma nooremaile vendadele ja õde
dele raamat-ajakirja „LASTE JUTUTUBA", mis 
ilmub 16 leheküljelisena 12 korda aastas ja mak
sab ostes kr. 1.20, koos „Õpilaslehega* tellides 
aga ainult 75 senti.

Peale selle soodustatud kuulutamine kõigil aastatellijail.
Lähemalt järgmises „ÕPILASLEHES“.
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Praegust ajaarvamist õn suuresti mõjustanud 
vanade egiptlaste, kreeklaste, roomlaste ja juutide 
ajaarvamine. Egiptlased, kelle maaharimisele Nii
luse iga-aastased veetõusud olid väga tähtsad, leiuta
sid aasta. Nad panid päikeseliikumise järele aluse 
oma ajaarvamisele a. 4241 e. Kr., määrasid aasta pik
kuseks 365 ööpa, jagasid selle 12 kuuks ja iga kuu 
30 ööbaks; lisapäevi oli 5. Ajaarvamise ebatäpsuse 
tõttu nad jäid aasta-aastalt järele. Alles 1461 aasta 
pärast nad olid taas õige ajaarvamise kohal.

Mujal arvati aastaks millal 12, millal 13 kuud. 
Roomas, kus aastaks arvati kõigest 10 kuud (neis 
kokku 304 päeva), kujunesid olud kõige segavamaiks.

Seetõttu lõi Julius C a e s a r a. 46 e. Kr. Alek
sandria täheteadlase S o s i g e n e s’e abil n. n. juli- 
aanuse ajaarvamise, mis viimase ajani leiab 
kasutamist kreeka-katoliildikes mais, nagu Kreekas, 
Jugo-Slaavias ja Bulgaarias. Aasta arvati siin 365 
ööba ja 6 tunni pikkuseks, seega veidi pikemaks 
troopilisest aastast. Abt Dionysius määras

— Pikk õn teaduse tee ja lühike meie elu. J. W. v. 
Goethe. — Ajalugu teeb inimese targaks, luule mit
mekülgseks, matemaatika teravapilguliseks, loodus
teadus sügavamõtteliseks, kombeõpetus kindlameel
seks, mõtteteadus ja kõnekunst kaitsevõimeliseks. 
Th. Macaulay.
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kuuendal sajandil meie ajaarvamise alguseks Kris
tuse sündimise.

A. 1582 oli juliaanuse ajaarvamise viga kasvanud 
juba 10 ööbani. Siis otsustas paavst Gregorius 
XIII, kui ta määratud toimkond, kelle tähtsamaks 
liikmeks oli L u i g i L i 1 i o, oli asja läbi kaalunud, 
et oktoobri 4. päevast 1582 tuleb siirduda oktoobri 
15. päevale. Eestis võeti uus ajaarvamine tarvitusele 
alles a. 1918. Nii sai alguse gregoriaanust 
ajaarvamine. Kuna vanas ja uues ajaarvamises 
oli iga neljas aasta olnud lisa-aasta, jäeti nüüd nel
jast sajandist kolm tavalisiks aastaiks (sajandid, mil
liste kaks esimest numbrit ei jaganud neljaga). 
Nõnda oli uus ajaarvamine vanast ees a. 1700 11 ööpa, 
1800 12 ja 1900 13 ööpa. Aasta 2000 õn jälle mõle
mil lisa-aasta.

Mitugi teist erinevat ajaarvamist õn veel nüüdki 
tarvitusel. Näit. a. 1934 õn kreeka kirikul a. 7442 ja 
juliaanuse kalendril a. 6647.

Praegu õn meie gregoriaanliku kalendri aasta 
arvutatud umbes 25 sekundit pikemaks; see teeb ühe- 
ööbalise vea 3300 aasta kohta, mistõttu ongi määratud 
nii, et aastal 4840 ei ole lisa-aastat.

Praeguse ajaarvamise reegel õn lühidalt järg
mine: aastas õn 365 päeva;

erand: aastas, mis jagab neljaga, õn 366 päeva 
(lisa-aasta) ;

erandi erand: täisis sajandeis (näit. 1700) 
õn vaid 365 päeva;
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erandi erandi erand: sajandeis, mis ja
gavad neljaga (näit. aa. 1600 ja 2000), õn 366 päeva.

Alaska

kui kell 
Tallinnas 

õn
Jd.-J,fp.«sl jHalifan, Buenos A,re£ 

l näitab see joonis, niis j

maailmas.

w Tallinn \?
•Sl Helsing 
57 Kairo \| 
ay Kaplinn V§

Maailmakell, milles Tallinn õn keskpunktiks.

„KÕRVES ei ole tunde,“ ütlevad beduiinid. Kui 
kellad liivatormis seisma jäävad, õn „Suhail“ (Vee
nus) nende ainus ajamõõtja.

4

AJAARVAMISE AJALUGU.

Aega õn juba ammugi hakatud mõõtma päikese 
ja kuu liikumise järgi. Selliste ajamõotude süsteemi 
kutsutakse kalendriks.

Päikese tõusust ja loojaminekust saadi ö ö p (öö
päev), kuu kasvamisest ja kahanemisest, mis troopika- 
maade pimedas öös oli eriti silmapaistev, saadi kuu, 
mille juudid jagasid kuu muutuste kohaselt neljaks 
eri osaks, seitsmepäevaseks nädalaks. Kui kahe 
uue kuu loomise vahel õn 29 ööpa 12 tundi 44 minutit 
ja 3 sekundit (sünodaalne kuu), tekitab see ajaarva
mises palju raskust ja tüli, samuti kui seegi, et aas
ta s õn Õigupoolest 365 ööpa 5 tundi 48 minutit ja 3 
sekundit (troopiline aasta). Nii jäädi ajas järele. 
Asja püüti parandada lisapäevadega.

Teadus õn nagu ookean: mida kaugemale sa ta 
kallastest jõuad, seda avaram näib taevarand ja seda 
vähemaks muutub inimene enese silmis. Karl Bern
hard. — Minu meelest oli kui oleksin olnud laps, kes 
mängib merekaldal, kogudes kirevaid kive ja säravaid 
konnakarpe, kuna toe määratu ookean uurimatuna 
oma ääretuses mu pilkudele avanes. Isaac Newton.

TUHAT TARKUST I. 1



KÄ ILMAD TEEVAD UPER
PALLE . ..

Käesoleva aasta sügis, augusti- 
ja septembrikuu, oli meil harulda
selt soe, kuiv ja päikeseküllane. 
See ajas looduseelu segi, nii et ke
vad ja suvi tahtsid jälle tagasi tul
la. Kuulake ainult, mida kõike ei 
sündinud looduses.

10. oktoobril müüdi Tartu turul 
värskeid, teiskordselt valminud 
vabarnaid ja aiamaasikaid. Mar
jad olid peaaegu sama lihavad ja 
mahlakad kui suvelgi. Selline ha- 
rulduskaup tõmbas kokku rohkes
ti uudishimulisi aedniku vankri 
ümber ja marjad, 50—80 senti lii
ter, osteti kohe ära.

Põlvas valmisid teiskordselt oa- 
kaunad. Mitmelt poolt õn teateid, 
et õitsevad uuesti Õuna-, pirni- ja 
kirsipuud. Seega nähti ilusat pil
ti — küpsed õunad ja õied ühel ja 
samal puul.

Kä lindude riigis õn segadusi 
ilmnenud. 16. oktoobril lendlesid 
Kaagveres, Tartu lähedal, pääsu
kesed, kes harilikult kaovad meilt 
kuu aega varem.

ÜLESANNE LOODUSESÕP
RADELE: Saatke toimetusele tea
teid omast kodukohast, mis samuti 
näitaksid „uperpalle“ looduse-elus 
käesoleval sügisel. Teated avalda
ge „Õpilaslehes“.

LENDUR VUNN ... algus lk. 4.

õn tingitud. Meil õn seni see ala 
liiga vähe levinud. See õn tõesti 
huvitav ala. Välismaal tegelevad 
sellega isegi täiskasvanud mehed. 
Meil peaks see tungima kõigisse 
linnadesse ja küladesse, haarama 
kõiki noori üle kodumaa."

„Kui palju läheb maksma oda
vam purilennuk?"

„Odavama õppe - purilennuki - 
plaaneri võib ehitada 350 kr. eest. 
Suuruselt ja tugevuselt järgmine 
läheks maksma 500 kr. Sarnane pu
rilennuk nagu „Sinilind“, läheb 
maksma 750 krooni.

„Mis õn Teie lähem kavatsus?"
„Kavatsen eeloleval talvel ehi

tada purilennuki, millega võib tu
leval lennupäeval teha samasugu
seid vigurlende, nagu teevad moo- 
torlennukidki. Teha veel kord 
midagi suurt ja siis pühendada end 
täielikult ainult noorte tööle, sest 
lennuasjanduses õn tulevik noorte 
päralt."

Lahkudes surub lendur sõbrali
kult kätt ja naeratab nii südamli
kult, et tekib tunne, nagu lahkuk
sid parimast sõbrast, keda kardad 
kaotada.

Avaldame siin kä mõningaid and
meid V. V. elukäigust, mida toimetus 
eraviisil õn hankinud.

Voldemar Vunn sündis 28. mail 1902 
Jõgeveste v., Valgamaal. Ta peab kas
vama ja õppima väga halbades ja ras
ketes majanduslikes tingimustes ning 
juba varakult karjas käima. Pääle alg
kooli lõpetamist töötab ta 3 aastat isa 
abilisena, kes oli sepp.

Kui puhkeb meie kangelaslikuni 
heitlus, vabadussõda, siis õn Vold. Vunn 
15-aastane. Ta võtab sellest osa vaba
tahtlikuna, teenides Kalevlaste Malevas.

Sõja lõppedes astub ta Tõrva ühis- 
gümn., kuid õn sunnitud õppimise vars
ti katkestama, sest peab endale ülalpi
damist teenima. Suudab lõppeks suurte 
pingutustega gümn. lõpetada ekster
nina ja parima õpilasena.

Ta siirdub Tartu ja astub ülikooli 
usuteaduskonda. Siin õpib ta 4 aastat.

1928. aastal sünnib murrang tema 
elus ja ta valib endale sootuks teise 
ala. Ta astub Tallinna Tehnikumi, et 
õppida masinaehitust. Kä siin tuleb 
tal kogu aeg võitlust pidada aineliste 
raskustega. Ta teenib endale ülalpida
mist autojuhina, omab varsti suure as
jatundja kuulsuse mootorite alal ja 
saab auto-töökodade juhatajaks ja auto
äride esindajaks.

Kõik see ei annud temale aga sees
mist rahuldust. Ja kui avati esmakord
selt eralendurite kursused Tallinnas, 
siis oli Vold. Vunn esimene, kes sisse 
astus ja õppemaksu 65.000 snt. ära 
maksis.

TARTUS ISTUTATI FORSE- 
LIUSE PUIESTIK.

20. oktoobril istutati Tartu kül
je all (Tähe tänava lõpus) end. 
Piiskopimõisa maale sinna kohta, 
kus asus esimene eesti õpetajate- 
seminar, 60 tamme. Edaspidi ku
juneb sääl ilus puiestik, mis kan
nab Forseliuse nime. Puude istu
ta j aiks olid Tartu algkoolide õpi
lased.

KÜSIMUS: Miks nimetati uus 
puiestik Tartus Forseliuse nime
liseks? Millal oli sääl kohal semi
nar? — Vastused saata toimetuse
le 5. nov. s. a. Paremad vastused 
avaldame „Õpilaslehes“.

Küsimusi ja vastuseid.
Õn arusaadav, et kõik õpilased ta

haksid oma häälekandjas kirjutada, oma 
arvamist kuuldavale tuua. See küsi
muste osakond siin ongi selleks mõel
dud. Soovitav, et iga vastaja esineks 
mingi varjunime all. Toimetus töötab 
need vastused läbi, järjestab ja avaldab 
järgmises numbris. Tuleb ainult sil
mas pidada, et vastused (ja kä muu 
kaastöö) oleksid kirjutatud ühele 
küljele.

Toimetus esitab vastamiseks järgm. 
kolm küsimust:

1. Milline raamat mulle meeldis ja 
miks?

2. Millised raamatud sooviksin näha 
minu isiklikus raamatukogus?

3. Millised filmid mulle meeldisid 
ja miks?

Vastused saata 1. novembriks toi
metusele aadr.: „Õ p i 1 a s 1 e h t“, P ro
ni e n a d i 2, Tartu.

Et odavam tuleks, võiks terve kooli 
(või klassi) vastused saata ühes ümb
rikus.

Kvocniko. ..... —
TARTU KOMMERTS GÜMN AAS., 

KAUB.-K. ja LINNA KESKK. rahvus
kultuuriline ring korraldas 20. okt. hõi- 
muõhtu. Esinesid ungarlane Gyula 
Breyer, õp. Jänes, õpil. Tammer j. t. 
Õhtu lõppes hümniga.

T. K.-G., T. K.-K. ja T. L. K. õpi
lask. vanemaks õn praegu õpil. H. Tam
mer, abiks õpil. L. Kuslap ja ringide 
juhid: spordiring — A. Karoles, huma- 
nitaarring — S. Nieländer, rahvuskul
tuuriline — M. Tõnisson, maailmavaa
tel. ja käi turnis — M. Park, male — 
A. Metsmees ja muusikaring L. Sutt. 
õpilask, kooperatiivi ja laenu-hoiukassa 
juh. O. Rosenberg.



T. K. S. Ü-s, s. t. Tallinna Koolinoorsoo Spordi
ringide Ühingus õn praegu hapukurgi hooaeg. Välis- 
hooaeg lõppes juba paari nädala eest ja sisehooaeg 
pole veel ametlikult alanud. Elevust loovad veidi igal 
laupäeval korraldatavad sõprusmängud, kus koolid 
enne T. K. S. Ü. käsipallivÕistluste algust vastaste 
uusi koosseisusid ja nende nõrku kohti proovivad. 
Käsipalli esivõistlused algavad alles novembri esi
mestel päevadel, pääle kliistripühi. Siis langeb õp
puritel ära tülikas küsimus, kuhu laupäeviti minna.

T. K. S. Ü. välishooaeg oli sel aastal võrdlemisi 
edukas. Kergejõustiku võistlustel löödi kaks kooli
noorsoo rekordit, üheksa T. K. S. Ü. rekordit ja kor
rati neli T. K. S. Ü. rekordit. Võistluste parimaiks 
tagajärgedeks olid: Seisler 3.40 teivast; Knuut 11,4 
100 m; Kudu ja Schotter 9,3 — 60 m. tõk. ja 15 aas
taste B kl. meeste Hermeli, Kleini ja Piho saavutu
sed: 163 kõrgust; 7,4 — 60 m ja 16.45 naiste kuuli; 
ja 25,2 — 200 m. Tagasiminekut näitas ainult naiste 
klass, kus pääle Arrase ja Karpova ühtki lootustand
vat tütarlast ei esinenud.

T. K. S. Ü. pesapalli esivõistlustel näitasid 
kolm paremat kooli: Reaalgümnaasium, Riigi Töös
tuskool ja Vestholmi gümn. üllatavalt hääd mängu. 
Igas meeskonnas olid kõigil mängijail kindad, igal 
meeskonnal oma soome kaikad ja pallid. Paari aasta 
eest ei teadnud veel ükski kool sellest unistadagi. 
Pesapalli tase õn Tallinna koolinoorsoos teiste lin
nadega võrreldes vist küll kõige kõrgem. Seda näi
tab seegi, et Tallinna keskkoolidest õn rahvusmees- 
konnas mänginud rida mängijaid nagu Kaasik, Bohm 
ja Kruus.

Sel aastal tuli järjekordselt meistriks Reaalgüm
naasium, kus pesapalli kõige kauem harrastatakse, 
kuid teised koolid õn astunud suure sammu Reaal
koolile lähemale ja arvatavasti peab Reaalg. juba lä
hematel aastatel oma võiduseeria katkestama.

T. K. S. Ü. jalgpallivõistlustel puu
dub juba mitu aastat pinevus, mis omane teistele 
keskkoolide võistlustele. Sel aastal võttis küll osa 
rekordne arv, nimelt 7 meeskonda, kuid päältvaata- 
jaid oli iga mängu ajal ainult mõnikümmend. Võib
olla mõjusid selleks kaasa kä halvad ilmad. Meist
riks tuli juba mitmendat aastat järjest Gustav-Adolfi 
gümn., kes praegu peaaegu ainsa koolina tõsisemalt 
jalgpalli harrastab. G. Ad. gümn. omandas sel aas
tal jäädavalt jalgpalliliidu poolt annetatud karika, 
mille võitis kolm korda järjest.

Hiljuti peeti veel T. K. S. Ü. ujumisesi- 
võistlusi. Märgata võis, et tippsaavutuste mehi

õn vähemaks jäänud, kuid selle eest õn üldine tase 
tugevasti tõusnud. Kaasa võistlesid sellised suuru
sed nagu Rosenberg ja Hansen. Seekord ei saavuta
nud nad kumbki küll Eesti rekordeid, kuid saavuta
sid siiski võrdlemisi häid tagajärgi. Keige rohkem 
mehi ja naisi rahvusmeeskonda annab imelikul kom
bel T. K. S. Ü. Esimesel ujumismaavÕistlusel esines 
ainult paar võistlejat, kes polnud oma esimesi uju- 
misvÕistlusi kaasa löönud T. K. S. Ü-s. Kä nüüd 
esines palju lootustandvaid noori, näiteks Kõrge, Da- 
gis, Habermann, Hein j. t., kes varsti Rosenbergi, 
Mõtliku ja Volke kombel rekordeid võivad purus
tama hakata. Pääle ujumisvõistlus! tuleb T. K. S. Ü. 
ellu umbes kolmenädalane vaheaeg, mille jooksul 
mingeid võistlusi ei ole. Siis algavad pallilahingud, 
mis keskkoolides harrastatavaist aladest populaarse
maid.

LÄÄNEMAA ÜHISGÜMNAASIUMI 
võrkpalli turniir peeti tänavu Haapsalu lossi aias, kus 
meeste klassis tuli meistriks haruldase visadusega män
giv V kl. meeskond 150 punktiga, 2. kohale — IV kl. 136 p. 
ja 3. kohale III kl. 101 p. Meistermeeskonda kuulusid 
Mutt, Lamp ja Jürgens.

Naistele: Meister V kl. — 150 p., 2. — IV kl. — 
133 p., 3. — III kl. 118 p.

KÄIN ASSE ASUTATAKSE POISTE SPORDILIIT. 
Kohapäälseks organiseerijaks õn R. Kadak Villemi külas. 
Üldiselt peab ütlema, et Hiiumaal õn praegu kõikjal spordi- 
meeleolu, mis õn külge hakanud kä noortele. Organiseeri
takse spordiseltse ja osak. üle terve Hiiumaa.

Mui nöguscslzs jo fiuvitavufcs
muutuvad Õpilaste koduloo, usuõpetuse, 
emakeele, maateaduse ja loodusloo vi
hud, kui kirjatöid ehivad pääle enda värviliste joo
niste kä ilusad trükipildid. Punase Risti noored val
mistavad Eesti maastikest välismaa lastele nägusaid 
portfoolioid, kingitusalbumeid. — Noorte pildisõp- 
rade ja koolikooperatiivide tähelepanu juhime äsja
ilmunud „PILDIM APILE/. Need õn poogna ühele 
küljele trükitud pildid, mis võib koost ära lõigata ja 
kirjatöö vihku või albumisse kleepida. Ilmusid järgm. 
poognad ä 8 senti: 1. Tallinn — 12 pilti päälin- 
nast; 2. Tallinna ümbrus — 11 pilti; 3. Har
jumaa— 12 pilti; 4. Tunne oma kodumaad 
11 pilti. Poognad ä 5 senti: Pärnu, Pariis,
London-Viin, Rooma, Pilte Jõululapse 
kodumaalt ja Eesti autoreid.

KOOLIKOOPERATIIVID! Tellige edasimüü
miseks oma koolis! Hinna-alandus 10%. KOOLID! 
Varustage endid odavate ja nägusate õppevahen
ditega!

Ladu: „TÖÖKOOL“ Tallinnas V. Roosikrantsi 3.

Palume lp. lugejaid teatada oma arva
mine selle numbri sisu kohta, ühtlasi kä, 
mida veel soovitakse oma le
hest leida. Arvestades lugejate soo
vide ja arvamustega, loodame pakkuda 
neile alati kõige paremat lugemist nende 
kultuursete huvide rahuldamiseks.



L. Ü. G. klassiesindajad käesoleval 
õppeaastal õn: V kl. — Tuberg, IV kl.
— Vanajan, III kl. — Eller, II kl. — 
Kimmel, Il-a kl. Aleve ja III kesk. kl.
— Eller. Kooliesindaja jäi käesoleval 
aastal valimata.

SKAUDID TULEVAD HAAP
SALLU.

Skautidel õn saanud traditsiooniks 
igal aastal korraldada aastakoosolek ise 
linnas. Tänavu õn väljavalitud linnaks 
osutunud Haapsalu, kuhu koguneb 
kliistripühade ajal ligi 200 skauti — 
malevkondade esindajat. Oma poisse 
tuleb siia vaatama kä skautide isa, ha
ridusminister N. Kann.

Haapsalu oma skaudid õn aga kibe
dasti ametis, et korraldada väärikat 
vastuvõttu saabuvaile aatevendadele. 
Aastakoosoleku lõpul korraldatakse ühi
ne koosviibimine L. Ü.-G. saalis, kus

esinevad poisid üle Eestimaa oma ette
kannetega. E. A. O.

Keda. mälestame
Siinkohal märgime iga nädala kohta 

ette nende maailma suurkuulsuste, sa
muti eesti tähtsamate tegelaste ja vai
mukangelaste nimed, kelle sünni- või 
surmapäevad langevad vastavale päe
vale. Üle-eelmises aastakäigus andsime 
kä lühikese ülevaate nende elust, tege
vusest ja tähtsusest. Tänavu toome 
aga ainult kalendaariumi nende märk- 
päevade meeletuletuseks, et õpilased 
teaksid nende mälestust austada. Kui
das seda soovitav oleks teha, seda õpe
tab 1932. a. „Õpilasleht“ nr. 1. Üht
lasi pakub sama aastakäigu kalendaa- 
rium kokkusurutud andmeid kultuurte- 
gelaste elust.

Elu õn üürike, kuid mälestused õil
saist ja suurtest tegudest püsivad iga

vesti. Olgu noorus teadlik kõiges sel
les ja tähelepanelik igale vajalikule 
nähtusele. Siis väärib ta auga erksa ja 
vaimuvärske nooruse nime.

25. okt.: Eesti keeleteadlase ja rii
gitegelase dr. Oskar K a 11 a s’e 66. ja 
luuletaja ning kooliõp. Rudolf Rei
mani 41. sünnipäev.

26. okt.: Õpetaja ja pedagoogilise
kirjaniku C. H. Niggoli 83. sünni
päev.
27. okt.: Inglise maailmareisija Ja
mes C o o k’i 206. sünnipäev.

28. okt.: Inglise filosoofi John
L o c k e’i 230. surmapäev.

29. okt.: Eesti helikunstniku Ru
dolf Tobiase 16. surmapäev ja sak
sa kasvatusteadl. Adolf Diester- 
w e g’i 144. sünnipäev.

30. okt.: Eesti kirjaniku Jakob
Pärna 91. sünnipäev.

Cpilmed 1 ostke ^ainult neist äridest kes kuulata
vad «Õpilaslehes», need õn meie sõbrad.

Ilmus ED# TASA :

KODUKURUL
Raamat sisaldab huvitava valiku õpilaste loomingust ja peaks huvitama võrd
luse mõttes igat õpilast ja õpetajat. Hulk linoollõikeid A. Peernalt. Hind 70 s. 

Makske raamatu hind meie posti jooksvale arvele nr. 2246 või 
saatke postmarkides ja raamatu saadame kätte postikuludeta.

Õ/K. wK©OLIVARAu Tartus, Promenadi 2, tel. 8-29.

Õpilastele
Täielik valik

õpperaamatuid, 
koolitarbeid

Noorsoo - j utu kiri mullis
täielikus valikus

Noorte käsiraamatuid
spordi-, mängude-, foto-, 
tehnika-, raadio-, lennu- 
asjanduse-, skautlemise-, 
matkamise ja teist, aladelt 
pakub

vana Eesti äri

“POSTIMEHE"
raamatukauplus
Tasuta Tartus, Suurturg nr. 16.
hinnakirjad I Telef0n 250.

JALGRAT AS abimootoriga

«ÕVA»
õn ideaalne mootorratas.

ÕppUr leiab 
Õvas ideaali, mis 
temale mitte ai
nult meeldivat 
sporti ja kiiret 
koolijõudmist ei 
võimalda, vaid kä 
tema silmaringi 
laiendab ja.annab 
praktika suure 
mootorratta käsi
tamiseks.
Nõudke hinnata 
katalooge !

KR. SAAR &. K°
Tallinn, Viru 3. Tartu, Raekoja 2.

Õpilased!
Kõige soodsamalt ostate ja müüte 

oma pruugitud kooli ja igasugused 
muud raamatud

A. ELBE
raamatukaupluses Tähe tän. 60.

K • K • Ü

TÖÖKOOL
TALLINN, V. ROOSIKRANTSI 3

Kõik koolitarbed 
suures valikus ululi 
odavale kiududega 
saadaval.

Kes kord meie ladu külastab, 
jääb meie alaliseks ärisõbraks.

õpilased!
Soodsa hinnaga ostate 
päevapildi aparaadi

AUG. TANSERI
päevapildltarvete laost 
TALLINNAS, VENE 7.



Tänavu siis viskume uue jõu ning 
nõuga teele ja tööle. Juba käesolevasse 
numbrisse asetasime hulga päämurd- 
mispähkleid, ja igas järgmises numbris 
tuleb lisa...

Kellel pähklid puretud, saatku taga
järjed toimetusele näha hiljemalt 3. 
novembr., aadressil: „õpilaslehe“ toi
metus, Promenadi 2, Tartus.

Õigete lahendajate vahel loosib toi
metus kolm tublit auhinda.

Siis oleks veel väga soovitav, kui 
lugejad ise kä mõistatusi meisterdak- 
sid ja neid avaldamiseks saadaksid. See
juures õn aga eeltingimuseks, et mõis
tatus olgu puhtalt kirjutatud ja ainult 
ühele lehe poolele. Lahendus olgu 
mõistatusest täiesti eraldi ja mõistatus 
olgu algupärane.

Nüüd asume mõistatuste eneste 
juure.

1. RISTSÕNAD.
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PÕIKREAD: 1. sõnastik, 8. härdalt 

paluma, 9. tark, osav, arusaaja, 12. naise 
nimi, 13. piinama, 15. tarvilik autosõi
duks, 17. mitte kitsas, 18. üks vane
maist, 19. vetikas, tarvitatakse ranna
mail põlluväetisena, 20. mulda pääle 
ajama (näit. kartuleile kasvuajal), 23. 
hüüe, 24. õn sepikojas, 26. valama, 29. 
vana naine, 30. mehe nimi.

PÜSTREAD: 1. pärale jõudma,
2. mitte õnnelik, 3. naismunk, 4. arsti
ma, 5. maja „silm“, 6. avaldamine, 7. 
venepärane naise nimi, 11. maakoht 
Põhja-Tartumaal, 14. maa, mida kasu
tatakse aiaks, 16. leht, teatis, väike pla

kat, 21. suurem perioodiline turupäev, 
22. naise nimi, 25. pinnamõõt, 27. noot, 
28. minu.

2. MAATEADUSLIK MÕISTATUS. 
ANTSLA 
VõRUSOO 
SAAREMAA 
NARVA 
RAKVERE

Antud nimesid tuleb nõnda vasakule 
või paremale nihutada, et ühest kohas
tikku olevast tähtede reast ülalt alla 
lugedes saaksime ühe Eesti linna nime.

3. MOSAIIKMÕISTATUS.

Antud osadest koostada ruut ja nii, 
et ülalt alla või paremalt vasakule lu
gedes saaksime sõnad järgmisis tähen- 
dusis: 1) kodulind, 2) põhi, asi, mil
lele midagi asetatakse, 3) nutmine, 4) 
tütarlapse nimi.

4. VEDUR JA KUUR.

10.30 rong oli sõitnud veidi aja eest 
mööda, kui külas äkki alarmeeriti tule
tõrje. Raudtee lähedal olev vana kuur 
oli süttinud põlema ja lõõmas lausa tu
les. Tulekustutajad olid peagi hulgana 
kohal, kuid kuur põles maani maha.

Iseäralik sellejuures oli, et vana kuur 
oli õige kõrge summa eest kindlustatud. 
Omanik väitis, et veduri sädemed olid 
kuuri põlema süüdanud. Kuna teisedki 
olid näinud veduri tugevasti sädemeid 
pilduvat, siis olid kõik samas arvamises.

Aga kui üks fotomees teisel päeval 
tõi kohaliku lehe toimetusele ülesvõtte, 
mille oli teinud tulekahju algul, muu
tus politsei arvamine asjast hoopis tei
seks. Mil põhjusel?

5. RISTARVUD.

□+CD: 0=ED
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Igasse tühja ruutu asetada üks num

ber nii, et ülesanne lahenduks. Tehted 
teha antud järjekorras, kusjuures kõik 
märgid õn vaid ristridades maksvad. 
Seejuures joone pääl ühes tulbas asu
vate arvude summa peab võrduma vas
tava joone all asuva arvuga. Samuti 
peavad olema püstridade ja ristridade 
esimesed, teised ja kolmandad lahendi- 
sed võrdsed.

6. POLAARSÕITJAD.

Juuresoleval pildil õn kahe kuulsa 
polaarsõitja nimed. Otsi nende algus
tähed ja ühenda siis nime järgmised tä
hed ühe pliiatsijoone abil algustähte
dega. Kummagi nime jooned ei tohi 
üksteisest üle minna. Samuti ei tohi 
joon sattuda kaht korda samasse ruutu. 
Millised õn polaarsõitjate nimed?

Noh, tänaseks ehk aitab. Hääd jäl
lenägemist järgmises numbris!

Tervitades 
MI CKI-HIIREKE.

Tegev ja vastutav toimetaja :rM. Nurmik. Talitusjuht: A. Sagim. Väljaandja: K. k/ü. „Töökool“. Tellimishind postiga: 1 kuu — 
20 s„ 2 kuud — 40 s., 3 kuud — 50 s., aastakäik 1 kr. Raamat-ajakiri .Laste Jututuba' ühes „Õpilaslehega“ tellides maksab 
3 kuud — 20 s., 6 kuud — 40 s., aastakäik (12 raam.) 75 s. — Kuulutuste hinnad: Kuulutusküljel — 5 s. mm., lehe ees —

10 s, mm., tekstis — 12 s. mm., teksti kirjaga 15 s. mm — E. K. Ü. „Postimehe“ trükk Tartus, 1934.r assTi
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